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INTER-COGNITIVE INTERACTIONS IN CROSS-CULTURAL COMMUNICATION

Nikolaeva Ol'ga Vasil'evna, Doctor in Philology
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onikolaeva2009@yandex.ru

The article is devoted to the theoretical problems of cross-cultural communication. Cross-cultural interactions in multi-ethnic en-
vironment are presented as complicated, complex relationships, including, along with interlingual contacts and contacts
at the level of culture semiotics, inter-cognitive interactions (world views, mentalities, “ethno-specific consciousness” in a situa-
tion of cognitive pluralism). All these types of interactions represent the interrelation of the triad components “language — cul-
ture — thinking”, and cross-cultural communication is considered as the interaction of contacting triads.

Key words and phrases: cross-cultural communication; inter-cognitive interactions; language contacts; world view; mentality;
ethno-linguistic consciousness.

YK 81°373
Duio0rnyecKne HayKu

B cmamuve enepsvie onucwvigaromea nymu u cnocobbl pazeumus aHeIUUCKOU MeampanrbHOU MepMUHOI02UU 80 8O-
poti nonosune XVII — 80-x co0ax XX eexa: cummaxcuyeckoe mepmuHooOpasosanue, ci080CIONCEHUE, NEeKCUKO-
cemMaHmu4ecKoe CioBOnpoOU3B00CME0, 3aUMCmeosanue u apurcayus. Bolagnsiemcs cOOomHoueHue Ha36aHHbIX Ny-
metl u cnocobos, a makdice BCKPbIBAIOMCsL SI3bIKOGbIE U GHEAZLIKOGbIE (AKMOPb NONOIHEHUS AHIUICKOU meam-
PATLHOU MEPMUHOTIOZUU.

Kniouesvie cnosa u @paszvl: HOBOAHTTIMHCKUHA JpaMaTHYECKUH TeaTp;, TeaTpajbHAs TEPMHUHOJOTHS AHTIHHCKOTO
sI3bIKa; BHEUTHHE (DAKTOPbI, BHYTPEHHUE (DaKTOPHI; 3aMMCTBOBAHHUE; JEKCHKO-CEMaHTHIECKOE CIIOBOIIPOM3BOACTBO;
crnoBocnoxenue; apdukcanys; 0Opa3oBaHNE COCTABHBIX TEPMHHOB.
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A3BIKOBBIE U BHESI3BIKOBBIE ®AKTOPBI PA3SBUTHSI AHIJIMACKOMN TEATPAJIBHOM
TEPMHWHOJIOTMH BO BTOPOM ITOJIOBUHE XVII BEKA — 80-X I'OJIAX XX BEKA®

Bo Bropoii nonoBune XVII Beka — 80-x ronax XX Beka TeaTpajibHas TEPMUHOJIOTUS aHTJIUICKOrO sI3bIKa yBe-
JIMYUIIACh MOYTHU B CTO pa3, NONOoJIHUBIIKCH 2042 eauHunaMu. JIOBOJIBHO 3HAYUTENBHBIN POCT TEPMHUHOJIOTMYECKOM
CHCTEMBI aHTJIMHCKOTO TeaTpa SIBHJICS CIICJCTBHEM NAFHEHIEro pa3BHTHS JpaMaTHYSCKOTO MCKyccTBa Bemmko-
OpUTAaHUU B OJIATONPUATHBIX YCIOBHAX U 00OTAMICHHUS €T0 OOJBITUM KOJINYECTBOM HOBBIX 3JIEMEHTOB, TPEOYIOIINX
TEPMHUHUPOBAHHUS.

JUis Ha3BaHHOTO NEPHOAA XapaKTepHa aKTHBM3AILMS MCKOHHBIX MEXAHHW3MOB IIOIIOJHEHHUS aHIVIMHCKOW TeaT-
paIBHON TEPMHHOJIOTHH, KOTOPasi MMEET BHYTPEHHIOIO M BHEIIHIOI 00yCI0BICHHOCTh. C BHYTPHUS3BIKOBONH TOUKH
3peHus, OHa CBs3aHA C MOBBIMIEHHUEM MPOIYKTUBHOCTH JAHHBIX CIIOCOOOB oOoramieHusi 0OIIeHapOIHOTO aHTINMA-
CKOTO sI3bIKa Ha (DOHE CHIDKEHHS JOJIM 3aMMCTBOBAHMN B €ro cocTaBe Ha M3ydaemoM dtame [1, c. 119]. Buemmnss
IIPUYHHA KPOETCS B TOM, YTO ITOCTEIICHHO HAIIMOHANBHBIA aHTTIHMICKUN TeaTp OCBOOOIMIICS OT HHOCTPAHHOTO BIIUS-
HUs 1 oOpen camocTosTenbHOCTh [Tam ke, c. 120]. Kak cnencrBue, mosiBUIach MOTpEeOHOCTh B HauboJee paiuo-
HAJTEHOM TEPMUHOJOTHYECKOM 3aKpEIUICHHH CPEICTBAMHU AHTIMICKOTO S3bIKa MHOTOOOpa3HBIX CaMOOBITHBIX dJe-
MEHTOB TeaTpaJbHOI nesTeIpbHOCTH BennkoOopuranum.

W3MeHMIIoOCh W COOTHOIICHHE WCKOHHBIX CIIOCOOOB TOIONHECHUS AHTIHMICKON TeaTpaNbHOW TEPMUHOJIOTHH.
JlurrBucTHYeCKHM (HaKTOPOM H3MEHEHUS SBILSICTCS NalbHEHIIee YCIICHHE IPU3HAKOB aHAMTH3MA B aHTJIMHCKOM
SI3BIKE M OKOHYATENIbHOE 0(OPMIICHHE €r0 Kak si3bIka aHamuTHdeckoro [Tam ke, c. 111]. DkcTpadnHrBHCTHYCCKUAN
(haKTOp COCTOWT B 3apOKJICHUU B HOBOAHTIIMICKOM TE€aTpe HOBBIX TCHACHIIUIA €r0 Pa3BUTHSL.

a) JIMHrBUCTUYECKOW TPUIMHON PE3KOT0 YBENIWYECHUsI MPOIYKTUBHOCTH COCTaBHBIX TE€aTPAIBHBIX TEPMHUHOB
B MIOIIOJTHEHWH TEPMHUHOJIOTHYECKONW CHCTEMBI aHTIIMHCKOTO JPaMaTHYECKOr0 TeaTpa, CTAaBIIET0 OCOOEHHO 3aMeT-
HbIM B XIX-XX BB., CIIy’)KUT HAMETUBILIAACA €ILE B IPEALIECTBYIOLUI IEPUOJ AKTUBU3ALUS CUHTAKCUYECKOIO CIIO-
co0a TOTIOTHEHHUS CIIOBApHOTO COCTaBa OOIIEHAPOIHOTO aHTIIMICKOTOo s13b1Ka (59% JIE) BcnencTBre M3MEHEHHS €TO
THITOJIOTUY Y TIPEBPAIIIEHUS B SI3bIK AaHATTUTHYECKUI. BHENTHUI CTUMYI paclpoCTpaHEeHHUs] CHHTAaKCHYIECKOTO Crocoba
TEPMHUHOOOPA30BaHHS COCTOHT B 3PEJIOCTH aHTIHICKOTO APAMaTHYECKOTO Tearpa, KOTOPHIA K YKa3aHHOMY BPEMEHU
HAKOMWI OOTaThIii COOCTBEHHBIN OTBIT, TO3BOJIIONINN IPOHUKHYTH B CYTh SIBJICHUIA U OOHAPYKUTh HOBBIC TIPU3HAKU
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B YK€ U3BeCTHOM. HeorpaHn4eHHBIH CIIEKTP POAO-BUIOBBIX OTHOIICHUH MEX/y BXOASIIMMH B OJJMH KJIaCCU(PHKAIIH-
OHHBII psiZ 0OBEKTaMU C HanOOJIbILIEH JIETKOCTBIO W OJJHO3HAYHOCTHIO NEPENAl0T COCTaBHbIE TEPMUHEI [2, c. 34]:
«acting manager — 1733. A person responsible for arranging the scenery, costume and acting of play (often himself
an actor), a producery 6, p. 1]/ «ueparowguii menedoscep — 1733. Jluyo, omeemcmeentoe 3a 06yCmpoicmso cyembl,
KOCMIOM U U2py akmepos (yacmo cam akmep), npooiocepy. (30eco u danee nepegoo aemopa — T. H.)

Hanmune B TeaTpanbHOM TEPMHHOIOTHH COCTABHBIX TEATPAIBHBIX TEPMUHOB MHUHIMAIBHON JIByXKOMIIOHEHTHOH
CTPYKTYPBI, 00pa30BaHHBIX OECCOIO3HBIM H OECTIPEIONKHBIM CITIOCOO0M, ¢ BHES3BIKOBOH TOUKH 3peHHS, 00yCIOBIIe-
HO TaKMMH TPeOOBaHMAMH HayYHOH KOMMYHHKALIH, IPEIBSIBISIEMBIMU K TEPMUHY, KaK IPOCTOTA CTPOCHHMS, BBIPaA-
YKEHHBII1 HOMUHATHBHBIN XapaKTep COCTaBHOTO TEPMHHA, TECHOE CMBICIIOBOE €JMHCTBO €0 KOMIIOHEHTOB [2, c. 34]:
«commerce play — XIX c. One written solely for money. It has no pretentions to artistry» [6, p. 68] / «kommepueckas
nveca — XIX 6. Ilveca, nanucannas uCKIOUUmMensHo paou denee, 6e3 npemen3uti Ha Xy00HCeCHEEHHYIO YeHHOCbY.

[Ipeobnananue cpean COCTaBHBIX Te€aTPalbHBIX TEPMHUHOB YCTOWYMBBIX MOTHBUPOBAHHBIX 00pa30BaHUil BHI3BA-
HO TpeOOBaHNEM HAayYHOI KOMMYHHKAIIMH K OJJHO3HAYHOCTH TepMUHA [2, ¢. 34], TO ecTh 00YCIOBICHO 3KCTPAINHT-
BUCTHYCCKU: «play night — 1755. A night on which a play is performedy [6, p. 366] / «geuep noxasza nvecor — 1755.
Beuep, xoz20a demoncmpupyemcs nvecay.

Hanmune Bcex TUIOB CHHTaKCHYECKOH CBSA3M MEXIY KOMIIOHCHTAMH COCTaBHBIX T€aTPAJIbHBIX TEPMHUHOB JIMHT-
BUCTHUYECKH IIPEAONPENEICHO X HAIMYUEM B CIOBOCOUCTAHHUAX OOIIEHAPOIHOTO aHTIMICKOTro si3blka. C BHESI3BI-
KOBOH TOUYKHU 3peHUs, (DaKT CYIIECTBOBAHHS BCEX THIIOB CHHTAKCHUYECKOI CBA3M B aHAIM3UPYEMBIX TEPMUHAX SIBIIS-
eTCsl OTPAKEHUEM NECTPOTHI TEATPAIFHON AEHCTBUTEIBHOCTH B CTPaHE M HEOOXOJUMOCTH TOYHO NEPEAaTh S3bIKO-
BBIMH CPEJICTBAMH BCE OTTEHKH B3aMMOOTHOIICHUH MEX/Ty 3JIEMEHTaMH 3TOW 1eHCTBUTEIBHOCTH.

Benymias posb cTpykTypHbIX Moneneit N+N, A+N, P+N B CHHTAaKCHYECKOM TEPMHHOOOpPA30BaHHH, a TAKKE
pasHoo0Opa3ue uX CTPYKTYPHBIX Pa3HOBUAHOCTEH CTUMYJIHPYETCSl PACIPOCTPAHEHHOCTBIO ATUX MOJEJIEH B CUCTEME
00IIEHaPOAHOTO aHTIMHUCKOTO si3bIKa [2, ¢. 39], TO ecTh UMEET BHYTPEHHIOI 00YCIOBIEHHOCTb.

AXTHBHOE y4acTHe B TEepPMHHOOOPa30BaHNK KOMIIOHEHTOB -play-, proscenium-, -curtain- u Ipyrux oObsCHsETCS
TaKOi BHETMHTBUCTUYECKON MPUYMHON, KaK 3HAYMMOCTb JUIs aHITIMIICKOTO JpaMaTUYeCKOro TeaTpa 0003Ha4aeMBbIX
UMM TIoHATHH [4, c. 17].

6) Hapsiny ¢ cuHTaKCHYECKHM criocoOOM 00OTaleHus aHITTHHCKON TeaTpaabHOW TEPMUHOJIOTHH B PacCMAaTpH-
BaeMbIi Ieproa akTHBU3UpyeTcs cioocnoxenue (15% JIE): «walk-on — 1970. A minor part in a play» [6, p. 420] /
«npoxoo — 1970. Hesnauumenvras ponv 6 noece unu uivbmer.

OCHOBHBIM SI3BIKOBBIM (DAKTOPOM, OJIarONPHUATCTBOBABIINM OOPAa30BAHHUIO CIIOKHBIX TEaTPaIbHBIX TEPMUHOB,
SIBIISIETCSI THITOJIOTMYECKOE M3MEHEHHE aHTJIMHCKOTO sI3bIKa, IOBJICKIIEE 32 COOOM aKTHBU3AIHIO CIOBOCIOKCHHUS
B Maciutabax BCero aHrMICKOro si3bika. bosee HU3Kas MPOAYKTHBHOCTH CIIOBOCIIOKEHUS 110 CPABHEHHIO C CHHTAK-
CHUUYECKHM CIIOCOOOM 00pa30BaHMs TeaTpalbHBIX TEPMUHOB OOBSICHSETCS ABYMSI OOCTOSITENBECTBAMU: 1) IpU IPOYHX
PaBHBIX YCJIOBHSX CJIOXKHBIE TEPMHUHBI IIEPEAAIOT MEHEe MIMPOKUH Kpyr HOMHHATHBHBIX 3HAYCHUIT; 2) OHHM HE I10 -
YEPKUBAIOT OTHECEHHOCTH 0003HAYaeMOro0 K Kiiaccuukanuonuomy psay [2, c. 29].

BaxHeHIIMMU HES3bIKOBBIMH IPHYMHAMH, CIOCOOCTBOBABIIMMHU CO3JIAHUIO CIIOKHBIX TEaTPalIbHBIX TEPMHHOB
B 9TO BpeMS, SIBIISIOTCS: a) pa3BUTHE aHTIHMICKOTO JpaMaTHYECKOro TeaTpa Ha COOCTBEHHOH OCHOBE; 6) OTMEHa B
Benmnko6purannu B XIX Beke TearpaibHOW MOHOIIOJINH U T€aTPaIbHON IIEH3YPHI, NPEMSTCTBOBABIINX PACIIMPEHUIO
TeaTpaIbHOW MPAKTHKU B CTPAHE; B) YCIOXKHEHUE Bcex popM TeaTpanbHOH u3Hu [4, c. 528].

W3meHeHus B TeaTpabHOM >KU3HH CIIOCOOCTBOBAIIH TIOSIBJICHUIO B aHTTIMICKON TeaTpaJbHON KyJIbType O0JIbIIo-
IO KOJHWYECTBA BBICOKOOPTaHW30BAHHBIX peasnid, TpeOyomux TepMHHHpoBaHHWsA. OnHNM M3 HamOoiee yJOOHBIX
CHOCO0OB yJOBJIETBOPEHUSI PACTYIIMX HOMHHATHBHBIX HOTPeOHOCTEH aHIIMICKOM TeaTpalbHOM TEpPMUHOJIOTHH
SIBUJIOCH CO3JIaHUE CJIOKHBIX HAUMEHOBAHHH, KOTOPbIE MyTEM YCTAHOBIICHUS PA3JIMYHBIX TUIIOB OTHOIICHUH MEXIy
CBOUMH KOMIIOHEHTaMH CIIOCOOHBI OTPa3UTh MHOI0OOpasue CBs3EH, B KOTOPHIC BCTYMAIOT MPEAMETHI, SBICHUS U
npolecchl 00bEKTUBHOW peasibHOCTH. Kpome TOro, KOMIakTHOCTh ()OPMBI M EMKOCTh COJIEPIKAHUSI CIIOKHOTO Tep-
MHHA HJIeaIbHO OTBEYAIOT TPEOOBAHUAM MPO(ECCHOHATLHOW KOMMYHHUKAIMHU [2, €. 46], 4TO TaKKe CTUMYIHPOBAIIO
MIPOIIECCHI CIIOBOCIIOKEHUS: «show-house — 1920. A building used for staging theatrical performances, a travelling
theatrey [6, p. 150] / «meamp — 1920. 30anue, ucnonvzyemoe 05t meampaibHbLX 3peiuly, NepedsUNCHOU Meampy.

YcToW4nBO BBICOKAs MPOJAYKTUBHOCTD CTPYKTYPHOH Mojenu N+N B MOTOJHEHUH T€aTPalbHOW TEPMUHOIOTHH
JIMHTBHCTHYECKN OOYCIIOBJIEHA €€ aKTHBHOCTBIO B CHCTEME CIIOBOCIIOXKCHHMS Ha BCEX ITAIaX Pa3BUTHS aHIIIMHCKOTO
si3bIKa [2, ¢. 40]. AHaIOTMYHO MCYE3HOBCHHE PaHee UCIONb30BaBIIelics Mmoaenu N+Participle] win nosiBIeHHE HO-
BBIX CTPYKTYPHBIX Mojenell cioBocnoxenust Number+N, N+Gerund n Participle+N, y4dacTBylomux B o0pa3oBa-
HHUM aHTJIMHCKHX TeaTpajbHBIX TEPMUHOB B pacCMaTpHUBaEMbIi IEPHOI, IIPEIONPEIEIEHO MECTOM JaHHBIX MOJIENeH
B 00II[ei JIEKCMKO-CEMaHTHYECKOH CHCTEME aHTIIMICKOTO SI3bIKa paccMaTpuBaeMOro Meproa.

AKTHBHOE yYacTHeE B CIIOBOCJIIO)KEHHH OCHOB -scene-,-stage-,-play-, -curtain, -actor- o0bACHSETCS TaKoil BHe-
JIMHIBUCTHYECKOW MPUYMHOM, KaK 3HAUUMOCTD JIJIsl TeaTPAIbHOTO MCKYCCTBa CTpaHbl 0003HAYaeMbIX UMHU MOHSTHH.
JlaHHbIe TOHSTHUS SIBISIFOTCSI 0Q30BBIMU B TEATPOBEICHUH.

[peobnananue cpey CIOKHBIX TeaTPaJbHBIX TEPMHUHOB OJTHO3HAYHBIX COOCTBEHHO CJIOXKHBIX MOTHBHPOBAHHBIX
CYUIECTBUTENbHBIX BbI3BAHO BHYTPHJIMHIBUCTHYECKUMH TPEOOBAHHUSMH HOHSITHOCTH, MIPOCTOTHI CEMaHTHYECKOTO U
MOP(OJIOTHIECKOTO CTPOSHUS, PEAbSIBIIEMbIMU K TepMuHy [Tam ke, c. 17]: «play-day — 1861. A day on which
a play is performedy [6, p. 399] / «0env uepwr — 1861. [enw, kocoa ueparom nvecyy.

B) YuacTue ceMaHTHYECKOTro criocoda B 000TallleHnH aHIIIMHCKON TeaTpanbHoi TepmuHonoruu (13% JIE) umeer
JIBYCTOPOHHIOIO 00YCIIOBJICHHOCTb.
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BHyTpeHHs1s1 00yCIIOBICHHOCTh COCTOUT B TOM, YTO JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOE CIIOBOIIPON3BOJICTBO CIIY)KUT CBOE-
00pa3HOl KOMIIEHCALMEH OTCYTCTBYIOLIETO B JIIOOOM sI3bIKE M30MOP(HU3Ma MEKAY SAMHULAMH TUIAHA BEIPAYKEHUS U
wraHa conepxanusa. OHO CTHMYIHUPYETCS TAaKXKe CIOCOOHOCTBHIO CYIIECTBUTENBHBIX, 0COOCHHO OTBJICYCHHBIX U a0-
CTPaKTHBIX, JIETKO M3MEHATH CBOE 3HaueHue [3, c. 22].

BakHeWmM SKCTPaTHHTBUCTHIECKHM (DAaKTOPOM, CTUMYIHPYIOMIAM JICKCHKO-CEMaHTHIECKOEe TEPMHHO00pa30-
BaHUe, ABJSIETCS CMEIIaHHAS TIPHPOJIA AHTIINHCKOTO IPaMaTHIecKoro TeaTpa. JJaHHBIH BBIBO ITOITBEPKAACTCS TEM,
YTO TIEPBBIH MK aKTHBHOCTH CEMAHTHIECKOTO TEPMUHOOOPa30BaHMs, IPUXOISIIHICS Ha BTOpyIo moioBuHy X VII Beka,
COBIIAJI C HAIUIBIBOM B TEATPAIBHYIO KU3Hb CTPAHBI 3TOTO BPEMEHH 3JIEMEHTOB MHOCTPAHHOU KyIbTypbl. OHH MpH-
CHoca0JIMBAIIMCh K HOBBIM yCJIOBHAM (DYHKIIMOHHPOBAHUS, a Y UX HAaMMEHOBAHUH MOSIBISUTUCH TEPMHHOJIOTNYECKHE
JICKCHUKO-CEMAaHTUYECKUC BapHaHTHL: «kinderspiel — 1902. A dramatic piece performed by childreny [6, p. 105] /
«xundepunune — 1902. [pamamuueckasn nveca, ucnoiHsemas oemomuy. B TONB3y BBICKa3bIBAEMOTO TPEAMOIONKE-
HUSI CBHJIETENBCTBYET M TO, YTO B PacCMaTpPUBAEMbIH MEPUOA TEPMUHOJIOTHYECKHE 3HAYCHUSI PAa3BHBAINCH Mpe-
HUMYIICCTBEHHO Y 3aUMCTBOBaHMIA: «tetralogy — 1670. A series of four dramas, three tragic and one satiric, exhibited
at Athenas at the festival of Dionysesy [Ibidem, p. 159] / «mempanoeuss — 1670. Yemvipe Opamvl, mpu mpazuueckux
u 00Ha camupuydeckas, nokaszvieaemvle 8 AQunax, na ghecmugane 6 yecmo JJuoHuCUAY.

Bropoe moBbIIIIeHHE MPOAYKTHBHOCTH JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOTO CIIOBOIMIPOM3BOJICTBA B 00JACTH aHTIIMHACKON
TeaTpaIbHOW TEPMHUHOJIOTHH OBUIO 3aperucTpupoBaHo B XIX-XX Bekax, TO €CTh B AIOXY, KOTJla B HAIIMOHATIHHOM
TeaTpe YCHIIMIACH TSHACHIN K CIHSHUIO C IPYTUMHU BHIAMH HCKYCCTBA, UCIOJIH30BaHUIO HEKIACCHIECKUX (POpM
BEIpazuTensHOCTH. O0Ooramnasich HOBBIM COJepKaHHEM, BHOBB BOIICIINE B CIICHHYECKYIO KYJIBTYpY ITOHITHS TIepe-
OCMBICITUBAIINCh TPUMEHHUTENBHO K TeaTrpy, a y HX 0003HAUCHWH MOSBILUINCH TEPMHUHOJOTHUYECKUE IJIEKCHKO-
CEeMaHTUYeCKUe BapHaHThL: «guest — 1900. An occasional performer, one not belonging to the regular company
in a theatrey [Ibidem, p. 131] / «npuerawennviii akmep — 1900. Cmoponnuil ucnoinumens;, mom, Kmo He NPUHao-
Jledcum K pecynapHou mpynne meampay.

AKTHBHOE y4yacTHe MHOS3bIYHOW JIEKCHMKUA B OOpa30BaHMU TeaTPAIbHBIX TEPMHHOB CEMAaHTHYECKHM CIIOCOOOM
SIBUJIOCH CJIEICTBUEM MHOCTPAHHOTO BIIMSHUS Ha Te cepbl 0OLIECTBEHHON MPAKTHKHU, OTKYyJa aHJIMHCKUI TpamMaTu-
YeCKH TeaTp YepIiai HOBBIE HICH BMECTE C COOTBETCTBYIOIIMMH 0003HaueHUAMH. Hanbombiee BO3ICHCTBIE HA STH
ctepnr okazana Opannus [4, c. 41], MO3TOMY B JIEKCHKO-CEMaHTHUECKOM TEPMHUHOOOPa30BaHUN HAaHOOJIee aKTUBHO
YYacTBOBAIM TAJUITHIN3MEL: «figurante — 1775. One who figures on the stage but has little to do or to say» [6, p. 196]/
«@ueypanmra — 1775. Akmpuca, kKomopas noseisemcs Ha cyeHe, HO 208opum uiu oeiaem maroy. Haobopot, MHO-
THe TOHATHS aHTUYHOCTH K pacCMaTPUBAEMOMY IIEPHOAY YCTapeNH, U IpaMaTHISCKUA TeaTp CTPAaHBI IO3HAKOMHMII-
Csl IWIIb C HEKOTOPEIMH U3 HHUX. BeiencTBue 3TOro 0 TATHHCKUX M TPEYEeCKUX 3aMMCTBOBAaHUM, Pa3BUBAOIIIX
TEPMHUHOJIOTHYECKUE JIEKCHKO-CEMaHTHUECKHE BapHUaHThl, HU3Ka: «epilogue — 1950. A speech or short poem ad-
dressed to the spectators by one of the actors after the play is overy [Ibidem, p. 123] / «anuroe — 1950. Peuv unu xo-
POmMKaAsA NoIMa, 0bpaweHHvle K 3pUmensim 0OHUM U3 aKmepos nocie mozo, KaK nbecd 3aKOHUUNACHY.

YBesnuueHue, 110 CPAaBHEHHIO C TPE/ILIECTBYIOLIMM MIEPHOJIOM, A0JIH UCKOHHOI JIEKCHKH, YYaCTBYIOLIEH B JIEKCUKO-
CEMaHTHYECKOM CJIOBOIIPOM3BOJICTBE, SIBIISICTCSI KOHKPETHBIM TPOSIBICHUEM aHAJIOTMYHOTO IpolLiecca, UIYIIEero B Mac-
mrrabe BCEro aHrIMHUCKOro si3bika [1, ¢. 54]: «baker — 1888. One who finances the production of a play» [6, p. 175] /
«bynounuk — 1888. Tom, kmo (urancupyem nocCmanosKy nbecoly.

V3MeHeHHs B COOTHOMICHUH TIPOYKTUBHOCTH PA3IUIHBIX MIPHEMOB JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOTO CIOBOIIPOU3BO/I-
CTBa M YHCJICHHOE BO3pPACTaHKE BUIOB CXOJCTBA M CMEXHOCTH, JIS)KAITNX B OCHOBE MIEPEOCMBICIICHHUS, C TIMHTBUCTH-
YEeCKOW TOYKU 3pEHHS, OOBICHSIIOTCS YBEIMYCHHEM KOJIMYECTBA TOCICTHUX B OOIIECHAPOIHOM AHTIHMHCKOM SI3BIKE.
C BHEA3BIKOBOW TOYKH 3pEHUS, CKa3aHHOE 00YCIOBIICHO IIOCTOSHHBIM 000Tall[CHHEM YSIOBEUECKUX MPEICTaBICHUN
00 OKpy’Karolei AeHCTBUTEIBHOCTH, O B3aUMOCBS35X U B3aUMOOTHOIICHHSIX €€ COCTaBHBIX YacTeH.

r) XapakTepHOW OCOOCHHOCTBIO TEPMHMHOJIOTHYECKOH CHUCTEMbl aHTJIMHCKOrO JIpaMaTHYeCcKOro Tearpa pac-
CMaTpUBAEeMOro MEPHOa CTAI0 COKpAIlEHHE B €€ COCTaBe 3aMMCTBOBaHuH, ocobenHo B XIX-XX Bekax (12% JIE).

SI3bIKOBast IPUYMHA 3TOTO SIBJICHHS KPOETCS B TOM, YTO 3aMMCTBOBaHHE Ha pacCMaTpHBaeMOM JTalle MepecTao
OBbITh JOMHHUPYIOLIUM CIIOCOOOM JIEKCHYECKOTO Pa3BUTHs B OOIICHAPOJAHOM aHIJIMICKOM si3bIKe. Benymumu cro-
co0aMH IMOTMOJHEHH S CIIOBAPHOTO COCTaBa CTAJI CIIOBOCIIOKEHHE, apuKcanus, KOHBepeus U T.1. [1, ¢. 43].

[NosiBneHwe B TeaTpanbHOH TEPMIHOIOTHH OTPEICICHHBIX TPYIIT HHOS3BIYHON JISKCHKY IMEEeT BHETHIOI 00YCIIOB-
JIEHHOCTB. TaK, HaJM4re B ee CocTaBe raumu3MoB (52% JIE), 3anmcTBoBaHHBIX ipenMytiecTBeHHO B X VII-XVIII BB.,
ObUIO BBI3BAHO O3HAKOMJICHWEM HAIMOHAJIBHOTO TE€aTpa TOr0 BPEMEHH C OTPOMHBIM KOJIMYECTBOM IOHATHH (paH-
Iy3CKOW KYJIBTYpBI, HACAXKIAEMOM aHIIMHCKUM IBOPSIHCTBOM [4, c. 28]. O003HAYEHUS ITHX MOHATHI BOILLIM B aH-
TJIMHCKYIO0 TeaTpalibHyl0 TepMHUHONOTHIO: «debut — 1751. First appearance in public of an actory [6, p. 161] /
«0ebrom — 1751. [lepsoe nosignenue akmepa Ha nyonuxey.

BxurodueHre B TpyNIy WHOS3BIYHOW JIEKCUKK 3anMCTBOBaHUH naTuHCKOTO (14% JIE) 1 rpedeckoro mpoucxoix-
nenus (12% JIE) csi3aHO ¢ HEMpeKpariaonMest BO3JCHCTBUEM Ha aHIIMHCKYIO CLIEHY aHTHIHOHN TpaJuIH, SCTETH-
YECKHE MIPUHLMIIBI KOTOPOM BO MHOT'OM ONPENEISIIM X0 pa3BUTHs HALIMOHAIBHOTO aHrimiickoro Teatpa B X VIII Beke,
B ATOXY KJIACCHUIT3Ma U TICEBJIOKIIACCUIII3MA B UCKYCCTBE [4, ¢. 30]: «apoditerium — 1695. A dressing-roomy [6, p. 81]/
«anodumepuii — 1695. Pazoesanxa 6 meampey, «parabasis — 1820. In ancient Greek comedy a part sung by the
chorus addressed to the audience in the poet’s name and unconnected with the action of the dramay [Ibidem, p. 419] /
«napabacuc — 1820. Yacmwv Opesnecpeueckoli KoMeouu, UCNOIHAEMAS XOPOM, KOMOPbBIL 0bpauaemcst K ayoumopuu
Om UMeHU NO3MA, He C8A3AHA C OelCMBUeM NbeCbly.
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B XIX-XX BB. B CBSI3U C YKpEIICHUEM CaMOOBITHBIX OCHOB B aHIVIMHCKOM JIpaMaTHYeCKOM TeaTpe Bo3JeicTBIe
Ha Hero (paHIy3CKOM M aHTUYHOH IIKOJI PE3KO ymajo, XOTs M He HpeKkpaTwioch coBceM. B XX Beke BiusiHuE
(paHIy3cKOil KyabTyphl OIIYNIAJIOCh Y€pe3 HaNpaBICHHE MOJCPHH3MA, KOTOPOE pacCMaTpUBAalO MHpP KakK HETO-
CTIDKUMBIN U TPO3HBIH Xaoc [4, ¢. 32]. Otoan qaHe MOJSPHU3MY W aHTIIMHCKUNA ApaMaTH4eCKUi TeaTp, BOCIIPHUH B
4acTh ero MOHATUH: «weepie — 1928. A sentimental playy [6, p. 420] / «oywewunamenvras nveca — 1928. Cenmu-
MEHmMANbHAs Nbecay.

HHTepec K KIaccHKe B CTpaHE MOAAEPKUBAJICSA BCeraa Onaroaapsi pacTylleMy KyJIbTypHOMY YPOBHIO T€aTpalb-
HOTO 3pHTelsi. 3HAKOMCTBO CO BCE HOBBIMH PEANIMAMH aHTUYHOCTH CIIOCOOCTBOBAIO OOOTAIIEHHUIO aHTTIMICKON Te-
aTpANIbHOW TEPMHUHOJIOTUU MX o0o3HaueHusiMu [4, ¢. S08]: «trylogy — 1836. A series of three tragedies performed
at Athenes at the festival of Dionyses» [6, p. 400] / «mpunoeus — 1836. CogoxynHocms mpex mpazeouil, UCnoaHse-
mbuIx Ha ecmusane Juonucus 8 Apunaxy.

IlosiBnenue B aHrnuiickoW TearpanbHOM TepmuHouaoruu B XIX-XX BB. 3aMMCTBOBaHUI U3 BOCTOYHBIX SI3BIKOB
o0ycioBneHo 1ByMs (akTopamu. Bo-nepBbIX, pocT o0leil KyiabTypbl aHITIHHCKOro O0IIecTBa U 3KCIIaHCUOHHCT-
cKas IOJINTHKA BesnmkoOpuTaHny B OTHOLIEHHH CTpaH BocToka crocoOCcTBOBaNN 3HAKOMCTBY C paHee MalOM3BECT-
HeIME B EBpore (hopmaMu BOCTOYHON TeaTpabHOM IIKOJIBI, 0003HAUYCHMS KOTOPBIX U BOILIUTH B TEATPAIbHYIO TEP-
MUHOJIOTHIO aHTIIMHCKOTO sI3BIKA: «katsuramono — 1916. One of the categories of Japanese Noh plays in which the
chief character is female and the theme romanticy [Ibidem, p. 47] / «xayypamono — 1916. Ooua u3 pasnosudrnocmeti
AnoHcKux nvec Ho pomanmuueckoz2o cooepaicaniis, 8 KOMOPLIX 2NAGHBIM 2ePOeM AGIACMCI HCEHUUNHAY.

Bo-BTOpBIX, B MOMCKAaX BHIXOJa W3 MPEIKPU3UCHOTO COCTOSHMS aHTIMHCKUA HAlMOHAIBHBIM TeaTp, Ha/lesiCh
BEPHYTh YTPAUCHHYIO TIOIMYJSPHOCTD, NMEPEHSUT HEKOTOPHIC CHEIU(PHUIECKHE KadeCTBA BOCTOUYHON TeaTpaabHOCTH
BMeCTe ¢ uXx obo3HadeHusmu [4, c. 11]: «omnagata — 1901. In Japanese Kabuki drama and related forms a man
who plays female roles» [6, p. 72] / «omnaecama — 1901. B sinonckoii opame kabyKku u c6s3aHHbIX C Hell Gopmax,
MYACHUHA, KOMOPBLU USPAET JHCEHCKUE POTULY.

VYyacTue 3aMMCTBOBAHUS B PA3BUTUU aHITIMICKOM TeaTpalbHOM TEPMUHONIOIMM CTUMYJIUPOBAIOCH TAKUMU BaX-
HBIMH, C SKCTPAJIMHIBUCTHYECKON TOYKM 3pEHHs, CBOWCTBaMH TEPMHUHOB-3aMMCTBOBAHWM, KaK CTHIMCTHYECKAs
HEWTPaIbHOCTh, OTCYTCTBHE aCCOLMATHUBHBIX CBA3EH C JAPYTMMH CIOBaMH JAHHOTO S3bIKA, MHTCPHAIIMOHAIBHOCTD.
VYBenuueHne K0JM NPSAMBIX 3aMMCTBOBAHUH B TEaTPaJIbHON TEPMHHOJIOTHUH aHTJIMHCKOTO S3bIKa CBSI3aHO C aKTHBH-
3aIiell B paccMaTpUBAEMbIIl MEPHOA HEMOCPEACTBEHHBIX KOHTAKTOB MEKAY AHIIIMHCKON KyJIBTYpOW M APYTHMH
KyJIbTypamu B cepe Tearpa. DTUM Ke 00YCIIOBICHO HAIWYHE B TEATPAILHON TEPMHUHOJIOIUH aHIJIMHCKOTO SI3BIKa
0O0JIBIIOrO KOJIWYECTBA WHTEpHAIMOHANBHOH Nekcuku (60% JIE): «raisonneur — 1903. A character in a play who
gives expression to the author’s messagey [Ibidem, p. 103] / «pezonep — 1903. Ilepconasic nvecwl, Komopwiti npuoa-
em 8blpazumMenbHOCMb NOCIaHUI0 asmopa neecvly,; «hashigakari — 1967. A bridgelike passageway over which per-
formers enter or leave the stage in the Japanese No theatre» [Ibidem, p. 234] / «xawuearxapu — 1967. Hanomunaio-
WUt MOCI NPox00, NO KOMOPOMY UCHOIHUMENU NONAOAIOm HA CYeHY Uy nokudarom ee 8 sinouckom meampe Hoy;
«method — 1923. A theory and practice of acting associated with the Russian actor and director K. Stanislavsky
in which the actor sicks the complete illusion of reality by identifying himself as closely as possible with the part he
playsy [Ibidem, p. 316] / «memoo — 1923. Teampanvuas meopus u npaKmukd, Ces3aHHbIE C UMEHEM PYCCKO20 aK-
mepa u pesicuccepa K. Cmanucnasckozo, 6 coomeemcmeuu ¢ KOMopuiMy akmep CmpemMumcs 00Cmuib NOIHO20 No-
0obus peanvrocmu, udenmuuyupys cebs ¢ Yen08eKoM, pOib KOMOPO20 OH Uzpaemy.

3adukcupoBaHHbIe (DAKTHI ONPOIICHHS B aHIVIMHCKOM SI3bIKE€ MOP(OIOTHUECKON CTPYKTYPHI HHOSI3BIYHBIX CIIOB
HMEIOT JIBOSKYIO 00yCIIOBICHHOCTh. BHYTpEHHss1 00yCIIOBIEHHOCTH COCTOUT B TOM, YTO OTCYTCTBHE OJTHOKOPEHHBIX
C 3aMMCTBOBAaHHBIM CJIOBOM €JMHHI] B 3aMMCTBYIOIIEM SI3bIKE HE IO3BOJISIET BHIWICHSTH B COCTABE JIEKCHUECKOM
€IMHULBI OT/eNbHbIE MOp(heMbl. BHelHss 00yCIIOBICHHOCTh 3aKIII0YaeTCsl B TPEOOBAHUAX HAYYHOW KOMMYHHKa-
UM K MPOCTOTE MOP(HOJIOrHYECKOro CTpoeHusi TepMuHa [2, c. 26]. KoMMyHHKaTHBHBIMU TPEOOBaHUSIMU K OJIHO-
3HAYHOCTH TEPMHHA OOBSICHSETCS U TO, YTO TeaTpajbHbIe TEPMUHBI-3aMMCTBOBAHUS HE Pa3BHBAIOT B aHTJIMHCKOM
sI3BIKEe HOBBIX 3HaueHWil: «tragedienne — 1751. A female tragedien; a tragic actressy [6, p. 226] / «xcenwuna-
mpaeux — 1751. Tpacuueckas akmpucay.

Hanuuue cpeay TepMHHOB-3aMMCTBOBAHMH JIMIIb YaCTMYHO aCCUMWJIMPOBAHHBIX CIIOB, C AKCTPaJIMHIBUCTHYE-
CKOW TOYKH 3pEeHUs, 00yCIOBIECHO HETIPOIOIDKUTENBHOCTHIO NX (DYHKIMOHMUPOBAHMS B aHTIIMHCKOM SI3BIKE, OTPaHH-
YEHHOCTBIO CHELHaNbHOW chepoil ymnoTpebieHnsT — TeaTpajbHOW, CTPYKTYPHO-THIIOJOTMYECKUMHU PA3THIUSIMHU
MEXIY aHIJIMHCKUM SI3BIKOM M SI3BIKAMH-JIOHOPaMH, a TaK)ke HOBU3HOW M HEOOBIYHOCTHIO 0003HAUYaEMbIX UMM T10-
HaTHi. Cpey NpUYMH, MPETSTCTBYIOMNX HMOJIHONW aCCUMMIISILMN 3aMMCTBOBAHUH (DPaHITy3CKOTO MPOUCXOXKAECHUS,
clenyeT Ha3BaTh (PaKTOp S3BIKOBOIO CHOOM3MA, NMPOSBILSIIONIMNCS B CO3HATEIILHOM BBEICHHH B pPedb MHTEPECYIO-
IIMXCSl CIIEHOW aHTJIMYaH MHOCTPAHHBIX JUIS POJHOTO s3bIKa (DPaHIy3CKHX CIIOB M3 cdepbl Tearpa, B KOTOPOH
OpaHIus TPATUITMOHHO CYUTAETCS OJHON M3 «3aKOHOAATEIBHUI] MOABD» [5, ¢. 12]: «premiere — 1905. A first per-
formance of a play, a first nighty [6, p. 604] / «npemvepa — 1905. Ilepsoe ucnonnenue nvecoly.

1) Huzkas npoaykruBHOCTE addukcanmu (MeHee 1%) Kak crocoba MOMONHEHUS aHIINHCKON TeaTpaibHON Tep-
MHHOJIOTHH 00YCIIOBJIeHa BHYTPEHHHMH M BHEITHUMH (pakTopamu. BHyTpeHHHM (akTOpOM HH3KOTO YAEIbHOIO Be-
ca TepMHUHOB — aQUKCANbHBIX JIEPUBATOB — SBISIETCSI MX HECIIOCOOHOCTH, B OTJIMYME OT CJIOXHBIX M COCTABHBIX
TEPMHHOB, II€peIaBaTh CTOJb )K€ MIMPOKUH KPyr HOMUHATHBHBIX 3HaYeHWH. BHemHU (hakTop COCTOUT B TOM, YTO
OCHOBHBIE HOMMHATHUBHBIE TOTPEOHOCTH AHTIIMHCKOTO S3bIKA B 00JIACTH TeaTpabHOM TEPMHUHOJIOTHU YAOBIECTBOPS-
JIMCH 32 CYET CHHTAKCHYEeCKOTO TEPMHHOOOPA30BaHMsI, CIIOBOCIOKEHHS, JIEKCUKO-CEMAaHTHIECKOTO CJIOBOTIPOM3BO/I-
CTBa ¥ 3aMMCTBOBaHMs, 103TOMY adukcanys MIMPOKOro pacpoCTpaHeHUs U HE TOITydHIIa.
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VBennueHue, 110 CPaBHEHHMIO C IPEIIIECTBYIONIMM ITEPHOIOM, Yncia ah@UKCoB, y4acTBYIOIINX B 00pa30BaHUH Te-
aTpaJbHBIX TEPMUHOB 3a c4eT Cy(DPUKCOB -ist, -ette, -ism, -ship 1 IPUCTABOK post-, under-, over-, SBUIOCH CIIEICTBUEM
oboramienns ad(GUKCATHPHOTO WHBEHTAaps aHTIMICKOTO s3bIKa HOBBHIMH Mopdemamu. [IpenmyrnecTBeHHOE ydacTre
B appUKCaTEHOM TEPMHHOOOPa30BAHUH 3aNMCTBOBAHHBIX a)(PMKCOB OOBSICHICTCSA UX MIPpeoOIiaflaHieM B OOIIeHAPOI-
HOM s3BIKE [2, ¢. 62], TO eCTh UMEET BHYTPEHHIOIO 00YCIIOBIEHHOCTD: «postlude — 1928. A written or spoken epilogue,
an afterwordy [6, p. 697] / «nocmmoous — 1928. Hanucannoii unu npoustnecenHulii snuioey, «theatrist — 1889. A lover
or frequenter of the theatre» [Ibidem, p. 820] / «meampan — 1889. Jlrobumensv unu 3ae6cec0amati meampay.

Bonee BbICOKas MPOAYKTUBHOCTH Cy(PHKCALIN TPH 00pa30BAHUMN TEATPATbHBIX TEPMUHOB MPEIONPEACIICHA JIMHT -
BUCTHYECKH — OOJIBILIEH, TI0 CPABHEHHMIO C MpedHKcaleil, pa3BUTOCTHIO Cy(PUKCAIIU B aHTIIMHCKOM si3bIKE [2, ¢. 45].

Takum o6paszom, nocie pecraBpaiyu B 1660 rogy MOHapXuH TeaTpasibHasl ESTEIBHOCTh B CTpPaHEe BO30OHOBH-
nack. Pa3BuTHe TeaTpasbHOI TEPMHHOJIOTMH OCYILECTBIAIOCH TEMH )K€ IYTSIMH U CIIoco0aMHM, YTO M paHee: CHH-
TAKCHYECKUM CIIOCOOOM, CIIOBOCJIOXKEHHUEM, JIEKCHKO-CEMaHTHYECKUM CIIOBOIPOU3BOJICTBOM, 3aMMCTBOBAHHUEM,
apdukcanumeit. OnHaKO Ha JAHHOM 3Tale COOTHOILIEHNE UX M3MEHWIOCh. Benymumu criocodamu oborarieHus reat-
PaIbHOM TEPMHMHOJIOTUH CTAJIH MaJONPOJYKTHBHBIC B IPEIIECTBYIOMINI NEPUOJ CHHTAKCHYECKUI CIIOCO0 U CiI0-
BociokeHHue. [lo-TpexHeMy AaKTHBHBIM OCTaBaJIOCh JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKOE CIIOBONPOM3BOACTBO. B oTimume
OT MPEIIECTBYIOMIETO 3Tana, B COCTaBEe TEATPAILHON TEPMHHOJIOTMH PE3KO COKPATHIACh 0N 3aMMCTBOBAHHOMN
nexcuku. Kak u panee, He mory4riia 0co00ro pacupocTpaneHus adhuKcaris.

Oco0OeHHOCTH TOTIOHEHHS aHTITUICKOW TeaTpabHOM TePMHUHOIOTHH BTOpoi monoBmHEI X VII Beka — 80-x ro-
70B XX Beka, TaK )K€ KaK U NPk, 00YCIOBICHBI OTHOBPEMEHHO MHTPA- M 3KCTPAITMHTBUCTHIECKIMH (DaKTOpaMu, KO-
TOpBIE YHACIIEIOBAHBI OT MPEIIIECTBYIOIIETO MIEPHOAA, a APYTHE SBISIOTCS XapaKTEPHBIMHU TOJIBKO [UISl JAHHOTO 3Talla.

BHyTpusi3sikoBble (haKTOPHI, JEHCTBOBABIIKNE Ha MPOTSKEHUH BCeil HCTOpUH (YOPMHUPOBAHUS TEPMUHOJIOTHH aH-
TJIMHCKOTO IPaMaTHYeCKOTr0 TeaTpa, BKIIOYAIOT: a) NPEeIONpe/IeIeHHOCTh MyTeH U CIOCO00B pa3BUTHS TeaTPaIbHOM
TEPMHUHOJIOTUN TaKUMHU, KOTOPLIC 0oJiee CBOMCTBEHHBI CUCTEME AHIJIMHCKOTO SA3bIKAa, 6) ACUMMECTPUYHOCTD A3BIKO-
BOTO 3HAaKa Ha YpOBHE CYIIECTBUTENIBHOTO; B) CTPYKTYPHO-THUIOJOIMYECKHE PACXOXKACHHUS MEXKAY aHTJIHHCKUM,
q)paHI_IySCKI/IM, JIJATUHCKHUM, TPEYECKHUM U BOCTOYHBIMU A3BIKAMU; F) CHMBOJIbBHOCTH 3aMMCTBOBAHHBIX CAWHUII.

Tosapko Uil paccMaTpuBaeMoOro MepHoja XapakTepeH TaKod BHYTPHUS3BIKOBOH (hakTop, Kak 3aBEpLIMBIIMHCS
MIPOLIECC NPEBPAICHUS AHTTIMHCKOTO SI3BIKA B S3bIK aHAJTMTHICCKHH.

K skcTpanuHrBucTHIecKuM (pakTopaM pa3BUTHS TeaTPAIbHON TEPMUHOJIOTHH OTHOCSTCS CIENYIOIINeE: a) (haKThl
COLMATBHO-?KOHOMHYECKOTO pa3BUTHs BemnkoOpuranun; 6) (GakThl MCTOPHU TEaTPATbHOTO JBIKCHHUS B CTPAHE;
B) CHHTETHYECKHI XapakTep aHIIIMHCKOTrO TeaTpa; I') MOTPEOHOCTH HayYHONW KOMMYHHKAIMH B MOP(OJIOTHIECKH
MIPOCTHIX, OJJHO3HAYHBIX, MOTHBUPOBAHHBIX M CEMAaHTHUYECKH EMKHX TEPMUHAX; J1) HEIPOIODKUTEIFHOCTD (DYHKIIH-
OHUPOBAHUS TEATPAIBHBIX TEPMUHOB-3aMMCTBOBAHUI B aHTJTUICKOM SI3BIKE.

JIuib U U3y4a€MoOro nepruoaa pasBuTus TeanaJ'H:-HOﬁ TCPMHUHOJIOTUH 3HAYMMBIMH OKa3bIBAIOTCA TaKUE SKCTpa-
JIMHTBUCTHYECKHE (DaKTOPBI, Kak: 1) (akThl UCTOPHHU TeaTPaIbHOIO JABMKEHHS B CTpaHe; 2) OCBOOOKACHHE OT UHO-
CTPAHHOTO BIUSHUS U CAMOOBITHOCTh Pa3BUTHsI HAIIMOHAIBHOTO aHTIIMHCKOTO TeaTpa; 3) yCIoKHEHUE TeaTpaibHON
JENCTBUTENHHOCTH; 4) SA3BIKOBOM CHOOM3M aHTJIMYaH-TaJZIOMaHOB.

B3anMOoCBsI3b BHENITHUX U BHYTPEHHHUX (haKTOPOB 00OTaIIEeHUs TeaTpaIbHOI TEPMHUHOIOTHH aHTIIHIICKOTO S3bIKa
COCTOUT B TOM, YTO NEPBBIC TUKTYIOT HeO6XO[[I/IMOCTI) TMOABJICHUA BCE€ HOBBIX T€aTpaJIbHbIX TEPMUHOB, a BTOPHIC
TIPEIOCTABIISIOT SI3BIKOBBIE BO3MOXKHOCTH MX (popMupoBanus. YeTKO onpenenuTh, IJie KOHYACTCs BIUSHUE OJHHUX H
HauMHACTCS BIMSIHUE PYTHX (PaKTOPOB, HEBO3MOXKHO.
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The article for the first time describes the ways and means for developing English theatrical terminology in the second half
of the XVII century — at the 80s of the XX century: syntactical term formation, stem-composition, lexico-semantic word for-
mation, borrowing and affixation. The author identifies the correlation of the mentioned ways and means, reveals linguistic and
non-linguistic factors for enriching English theatrical terminology.
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